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#29¢° In ploaia Silului: o zi cu Ponfeblino pe care nu o vom uita
niciodata

Sunt zile care par scrise chiar de teritoriu. Zile In care ploaia nu sta in cale, ci 1l insoteste;
in care griul cerului se amesteca cu negrul stralucitor al carbunelui care inca pare sa bata
in locomotivele adormite. Vinerea trecuta, 13 martie 2026, Villablino a fost scena uneia
dintre acele zile care rdman intipdrite in memoria colectiva: vizita unei delegatii a
Asociatiei Europene a Lucratorilor Feroviari, Sectia Spaniola (AEC-SE) la proiectul
Trenului Turistic Ponfeblino.

Astfel, sub o ploaie intensd care a marcat intreaga zi, o delegatie a Asociatiei Europene a
Lucratorilor Feroviari, Sectiunea Spaniola (AEC-SE), a vizitat vinerea trecutd, 13 martie,
proiectul Trenului Turistic Ponfeblino, o initiativd care avanseazd constant spre
recuperarea caii ferate miniere istorice ce a legat Ponferrada de Villablino timp de mai
bine de un secol.

Vizita, de natura institutionald, face parte din sprijinul explicit pe care AEC a dorit sa-1
arate proiectului, asa cum se mentioneaza in nota oficiala a organizatiei: "Asociatia
Europeana a Lucratorilor Feroviari (AEC) va efectua o vizita institutionala la Proiectul
Trenului Turistic Ponfeblino (...) cu scopul de a-si arata sprijinul explicit pentru aceasta
initiativa”.

Am ajuns devreme, invaluiti intr-o ploaie persistenta care a udat strazile si a facut sinele
sa strdluceascad, ca si cum s-ar fi trezit dintr-un somn lung. Am fost insotiti de doud voci
fundamentale ale
teritoriului:

Consilierul  pentru
Cultura, Turism si

Participare

Cetateneasca, Elena
Fernandez, s
Consilierul  pentru
Finante si

Patrimoniu, Maria
José Alvarez, a carei
implicare si apropiere
au adus cdldura unei
zile marcate de apa si
vant.




In ateliere, primirea a fost oferiti de Manuel Ramos, directorul Ferrocarril del Valle
del Sil S.L., compania care promoveaza recuperarea materialului istoric. Entuziasmul sdu
a fost molipsitor. In timp ce mergeam printre locomotive cu aburi, vagoane turistice
restaurate si piese care pareau sa vorbeascd in soapta, Ramos ne-a explicat fiecare progres,
fiecare dificultate depasita, fiecare vis care se apropie putin.

Documentatia oficiald a Consortiului Trenurilor Turistice Ponfeblino, ale carui Statute
declara ca scop principal "punerea in functiune si operarea Trenului Turistic Ponfeblino,
ca element al dezvoltarii economice a Regiunii Bierzo", a prins viatd sub ochii nostri. Nu
a fost un text
administrativ: a fost
0 promisiune.

Delegatia AEC-SE,

uda dar
entuziasmata, a
ascultat cu atentie.

Comunicatul de
presa care anunta
aceasta vizitd vorbea
despre "aratarea
sprijinului explicit al : K , S
Asociatiei Europene ’ B e

a Cailor Ferate pentru un proiect complet spaniol, bazat pe recuperarea patrimoniului
si revitalizarea turismului”. $Si acolo, printre mirosul de grasime, lemn ud si fier vechi,
acel sprijin a devenit palpabil.

Ploaia lovea acoperisul ca o aplauza constantd in timp ce priveam materialul din istoricul
Limo6n Exprés, acum
rendscut 1n vdile Silului.
Locomotivele cu  aburi,
giganti adormiti, pareau sa
respire sub umezeala zilei. lar
vechea rutd minierd, vizibila
in ceatd, ne-a amintit ca acest
tren nu este doar un proiect:
este 0 rana care vrea si se
vindece cu demnitate.

% intalniri institutionale si sprijin european

Ziua a inclus intalniri cu autoritatile locale si cu directorul Ferrocarril del Valle del Sil
S.L., o companie care colaboreaza la recuperarea materialului rulant. De asemenea, au
participat Javier Fernandez Lopez, directorul Muzeului Cailor Ferate din Asturias din
Gijon, mecanicul voluntar al muzeului asturian Beatriz Vilarnovo Gonzalez, prezenta
presedintelui general european al AEC, Carlos Abellan Ruiz, si partenerii din: Asturias,
Madrid, Zamora, Santander, Palma de Mallorca, Barcelona si Santiago de Compostela,
au consolidat natura institutionald a sprijinului si au evidentiat interesul pe care proiectul
il starneste dincolo de aria regionala.



AEC a reamintit cd o parte dintre actiuni beneficiazd de finantare europeana si ca
Ponfeblino se incadreazd pe deplin in strategiile continentale de conservare a
patrimoniului industrial si dezvoltare teritoriald durabila.

!l: ' 1 Un final cald la restaurantul rustic La Bolera

Dupa vizita tehnica, ploaia a continuat sa cadd cu aceeasi hotarare ca in primul minut.
Ne-am refugiat la La Bolera, in Robles de Laciana, unde mirosul de supd fierbinte si
lemne de foc ne-a invaluit ca o imbratisare. Acolo, in jurul mesei, conversatiile curgeau
la fel de natural ca apa prin santurile vaii.

Se vorbea despre viitor,
de turism durabil, de
identitate feroviara
europeand, de importanta
rularii  Ponfeblino nu
doar ca tren, ci si ca
simbol. Consilierii si-au
impartasit viziunea
pentru Laciana;
reprezentantii  AEC-SE
au contribuit cu
experienta lor
internationald; iar
Manuel Ramos, cu serenitatea cuiva care cunoaste fiecare surub al proiectului, a trasat un
posibil orizont.

‘g El Ponfeblino: mai mult decat un tren

Cand am iesit din restaurant, ploaia se domolise. Valea era inca gri, dar un gri luminos,
unul dintre acelea care anuntd ca ceva se schimba. Si poate acesta este cel mai bun
rezumat al zilei: Ponfeblino inceteazd sa mai fie un vis si devine o miscare, o emotie
impartasitd, un proiect care uneste generatiile.

Vizita AEC-SE nu a fost
doar un gest
institutional. A fost o
reamintire ca
patrimoniul feroviar nu
se pastreaza din
nostalgie, ci pentru
identitate. Pentru ca
existd trenuri care nu
doar transportd oameni:
ele transportd memorie,
demnitate si viitor.




+
! +* El Berron: unde calea ferata respira istorie, viitor si
memorie

Exista locuri unde calea ferata nu este doar un mijloc de transport, ci un puls. O bataie de
inima care traverseaza generatii, care se amesteca cu identitatea unui teritoriu si care inca
traieste in fiecare atelier, In fiecare cladire si la fiecare rascruce. El Berron, in inima
Asturiei, este unul dintre acele locuri.

Vinerea trecuta, 13 martie,
dupa vizita proiectului
Trenului Turistic
Ponfeblino si in drum spre
Gijon, o delegatie a
Asociatiei Feroviare
Europene (AEQ),
Sectiunea Spaniola, a
facut o oprire in El Berron
pentru a vizita facilitdti
feroviare unice, intr-o zi
care a combinat tehnica,
emotia si  un respect _
profund pentru memoria
feroviara asturiana. '

Dar inainte de acest omagiu, a venit timpul sa ne cufunddm in inima operationald a caii
ferate asturiene. Mana in mana cu directorul siu, Roberto Campo, am vizitat atelierele
st restul facilitdtilor, ascultand explicatiile sale prolixe si unde ni s-a oferit si un breloc...
si astfel, El Berron nu a dezamagit.

1. Atelierele cu ecartament metric: unde aburul respira din nou

Prima oprire a fost atelierele
feroviare cu ecartament
metric, un spatiu in care
timpul pare sd se strangd in
sine. Trenuri si locomotive
moderne, pictate in culoarea
corporativa a El
Transcantabrico, coexista cu
alte piese istorice, printre care
iese in evidentd o bijuterie:
locomotiva cu aburi

: . : restaurata VA N°8,
impecabila, mareatd, ca si cum ar astepta semnalul sa ruleze din nou, odatd verificata si
functionala.




Membrii delegatiei au mers printre gropi, unelte, boghiuri demontate si mirosul metalic
atat de caracteristic atelierelor. Fiecare explicatiec a tehnicianului domnul Roberto
Campo a fost o fereastra catre decenii de inginerie, efort si dedicare fatd de lumea caii
ferate.

Locomotiva cu aburi, ticutd dar impunatoare, parea sa observe totul cu rabdarea cuiva

care a vazut generatii intregi de muncitori feroviari trecand pe langa ei.

_—
I 2. Centrul de Reglementare si Control (CRC): tehnologie in
interiorul unei cladiri care pare un vis

A doua oprire a fost, fara indoiald, una dintre cele mai surprinzatoare: Centrul pentru
Reglementarea si Controlul Traficului Feroviar din Asturias, situat intr-o cladire care
pare inspirata dintr-o poveste modernista.

O constructie in stil Gaudi,
restaurate cu  dragoste,
combinand curbe
imposibile, detalii
ornamentale si o prezenta
aproape magica alaturi de
sine.

In interior, estetica
modernista se transforma in
tehnologie purd: ecrane,
panouri, comunicatii, harti
in timp real. Din acest punct
strategic, inima feroviara
este coordonata in circulatia
trenurilor din intreaga Asturias, atat cele cu ecartament metric, cat si cele cu ecartament
iberic.
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Delegatia a privit cu admiratie cum, dintr-o cladire
care ar putea fi o opera de arta, miscarea trenurilor
care traverseazd munti, tuneluri, vai si coaste este
controlata.

Un contrast perfect intre trecut si viitor.

4 3. Singularitatea feroviara: doua

linii care se intersecteaza ca si cum timpul
nu ar exista

Al treilea punct al vizitei a fost unul dintre acele
locuri pe care doar iubitorii de calea ferata stiu sa le
aprecieze In toatd dimensiunea sa: singularitatea
feroviara El Berron.




Aici, doua linii de ecartament metric se intersecteaza la acelasi nivel si perpendicular.
Acestea sunt Linia 770 (de la Oviedo la Santander) si Linia 752 (de la Gijon la Laviana);
un fenomen la fel de unic
pe cat este de frumos. Unic
datorita solutiilor
ingineresti aplicate atat
pe partea de cale ferata,
unde flansa rotii de tren - in
loc de jantd -, care se
sprijind temporar pe un
bloc umplut si ridicat intern
pe sind pentru a impiedica
janta rotii - in rularea ei
obisnuita - sa detecteze
santul pe  care il
traverseazd; Ca in partea
de catena, unde constructia - ‘
artizanala a unei retele din sdrma de contact de cupru si sudata cu arglnt in stllul unei
panza de paianjen (ca in plasa superioara purtata de liniile de distractie din trasaturile de
tip tampon), face ca pantografele trenurilor sa frece de intersectia perpendiculara a firelor
de contact, avand ambele catenare (cele doua linii perpendiculare ale firului de contact)
la acelasi nlvel Astfel, si catenara se 1ntersecteaza forméand o structura electrica ce

{[ﬁ% aratd ca o sculpturd industriala
©  suspendata in aer.

Este un punct in care ingineria
devine poezie. O trecere care a
vazut trenuri trecand timp de
decenii, care a rezistat
modernizarilor, care continua sa
functioneze la fel de natural ca
prima zi. Un loc unde calea ferata
isi aratd esenta cea mai pura:
functionala, rezistentd, modesta si
extraordinard in acelasi timp.

EEE + O zi care lasa amprenta

Vizita s-a Incheiat cu sentimentul comun de a fi vizitat un spatiu in care calea feratd nu
este doar infrastructura: este culturd, identitate si memorie. Asturias, dupa cum aminteste
comunicatul oficial de presa al AEC-SE, a mentinut "o relatie profunda cu calea ferata
de mai bine de un secol si jumatate”, iar El Berron este unul dintre templele sale.

Delegatia a plecat cu certitudinea cd aceastd mostenire — atit materiald, cat si umana —
meritd sa fie cunoscutd, protejata si celebratd. Si cu emotia de a sti cd, a doua zi, Muzeul
Cailor Ferate din Asturias va gazdui un eveniment istoric: distinctia lui Victor Manuel
ca Membru de Onoare, un gest care uneste muzica, memoria si balustradele in acelasi
omagiu.



(: ! O sambata intre sine, memorie si muzica: o cronica intima
a unei zile 1a Muzeul Caii Ferate din Asturias

Exista zile care nu sunt traite: ele sunt trecute. Zile care par scrise de istorie inainte ca
cineva sa le calce in picioare. Sambata, 14 martie 2026, la Gijon, a fost una dintre acele
zile.

Muzeul Cailor Ferate din Asturias s-a trezit cu acea lumind blanda pe care doar orasele
nordice o au atunci cand se pregatesc pentru ceva important. Aerul mirosea a fier vechi,
lemn lacuit, povesti care nu au dispdrut. Si acolo, printre locomotivele care pareau sa
priveasca totul din tacerea lor solemna, Asociatia Europeana a Lucratorilor Feroviari,
Sectia Spaniola (AEC-SE) a tinut Adunarea Generala.

L4 . . s . .
Q@ L. Adunarea: voci care construiesc viitorul printre ecourile

trecutului

Camera aleasa pentru Adunare
parea facutd intentionat: tavane
inalte, caramidda  expusa,
balustrada  care traversau
podeaua ca venele unui
organism viu. Membrii AEC-
SE au sosit treptat, salutandu-
se cu acea combinatie de
camaraderie si respect care
apare doar fintre cei care
impartasesc aceeasi pasiune.

In timpul intalnirii, au discutat despre proiecte, provociri, responsabilitatea de a proteja
0 mostenire care nu apartine doar muncitorilor feroviari, ci tuturor. Calea ferata, acel
vechi gigant care nu inceteaza niciodatd sa avanseze, a fost adevaratul protagonist
invizibil al fiecarei interventii.

Si pe masura ce cuvintele umpleau incaperea, motoarele pareau sa asculte.



L1
* 1L Victor Manuel, Membru de Onoare: cind muzica intilneste

sinele

Dupa Adunare, muzeul a fost
transformat. Atmosfera a devenit mai
solemnd, mai intimd, mai plind de
asteptare.

In centrul navei principale, sub
privirea  impundtoare a  doud
locomotive cu aburi, una dintre ele
"Varela de los Montes", AEC-SE a
organizat un eveniment care va
ramane gravat 1n istoria sa:

distinctia cantiretului si compozitorului asturian Victor Manuel ca Membru de
Onoare.

Comunicatul de presa a spus clar: asociatia dorea sa recunoasca "cariera sa si legatura
sa stransa cu memoria feroviara si patrimoniul cultural”. Dar acolo, in direct, gestul a
cﬁpﬁtat o alta dimensiune.
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Pentru ca V1ct0r Manuel nu este doar un artlst Este o voce care a narat Asturlas care a
cantat minele sale, trenurile sale, despartirile, intoarcerile sale. Este o punte intre
generatii.

La eveniment au participat si diverse autoritdti si reprezentanti institutionali, inclusiv
Consilierul pentru Cultura, Muzee si Industrii Creative al Consiliului Local Gijon,
Ana Montserrat Lopez Moro; directorul Muzeului Ciilor Ferate, Javier Fernandez
Lopez, si Presedintele General European al Asociatiei Europene a Cailor Ferate



(AEC), Carlos Abellan Ruiz, a carui participare a subliniat caracterul public, cultural si
european al omagiului.

In acelasi cadru solemn, AEC-
SE a dorit, de asemenea, si
recunoascd activitatea celor
care, din domeniile profesionala
si patrimoniuald, mentin vie
memoria feroviara. Diplome de
merit, recunoastere oficiala si
recunostintd pentru dedicarea
sa fata de cercetarea si
conservarea Patrimoniului
Industrial Feroviar au fost
acordate directorului Muzeului,
Javier Fernandez Lopez.

De asemenea, mecanica de tren Renfe, Beatriz Vilarnovo Gonzalez, a fost distinsa cu
recunoastere oficiala si recunostinta pentru activitatea sa ca mecanic de tren istoric la
Muzeul Cailor Ferate din Asturias, o slujbd care permite nu doar pdstrarea patrimoniului,
ci si continuarea respiratiei si a miscarii pe sine.

Si tocmai 1n acel climat de emotie
stdpanita a venit marea surpriza a
evenimentului: Tmplinirea unei
dorinte din copildrie pe care Victor
Manuel insusi o scrisese in cantecul
sau "Fiul caii ferate'' (“El Hijo del
Ferroviario”). In acel cantec a
marturisit: «Tatal meu, apropo, era
muncitor feroviar / si cand eram
copil mi-ar fi placut / sa-mi pun
sapca, sa apuc fluierul / si, cu
steagul, sa pornesc Talgoy.

Acest vis, pastrat decenii, s-a

implinit chiar acolo, pe docurile
feroviare ale Muzeului Asturias,
in Gijon. AEC-SE i-a furnizat
echipamentele reglementate
pentru a  putea  furniza
productia de reglementare
unei locomotive cu abur
conectate la vagoane de
pasageri.

Ceea ce s-a ndscut ca o surpriza
pentru el, a devenit un act
induiositor si profund
emotionant. Multi participanti




au simtit ca, In acel moment, nu doar cantaretul-compozitorul era onorat, ci si toti
muncitorii cdii ferate — cei de odinioara, cei de azi si cei ce vor veni —, care au construit
identitatea acestui pamant.

Cand a primit distinctia, tdcerea a fost aproape reverentioasa. Locomotivele pareau sa se
incline putin. Si multi au simtit cd acest omagiu nu este doar pentru el, ci pentru toti
muncitorii feroviari — cei de odinioara, cei de astdzi, cel ce vor veni — care au construit
identitatea acestui pamant.

i

Laudatio: Victor Manuel, "Vocea Care Nu Se Preda Niciodata"

Cronica narativa despre omagiul adus lui Victor Manuel

Existd discursuri care nu doar prezinta o persoana: o dezvaluie. Laudatio-ul dedicat lui
Victor Manuel San José, numit Membru de Onoare 2025 al AEC-SE, apartine acelei
categorii de cuvinte care nu descriu, ci lumineaza.

La Muzeul Cailor Ferate din
Asturias, din Gijon, pe 14 martie
2026, Asociatia Europeana a
Lucratorilor Feroviari a adus un
omagiu unui artist a cdrui carierd a
depasit scena pentru a deveni un act
de cetatenie. Asa cum afirma textul
insusi:

"Exista  artisti  care  umplu
stadioanele si exista artisti care
umplu constiintele."

Acesta a fost punctul de plecare al unei laudatio care vorbea nu doar despre muzician, ci
despre omul care a stiut si-si transforme vocea intr-un instrument al demnititii. Inca de
la primele sale cantece, Victor Manuel a inteles ca muzica poate fi refugiu, denuntare,
memorie $i tandrete. Munca sa a Insotit mineri, femei invizibile, popoare care lupta pentru
demnitatea lor, oameni care au nevoie de sprijin intelectual si generatii intregi care au
gasit in el o busola etica.

Naratiunea  i-a  subliniat
coerenta, senindtatea si acea
"forta  linistitd" care 1l
caracterizeaza. Nu avea nevoie
de gesturi mari pentru a
demonstra angajament: era
suficient sa fie acolo unde era
nevoie, sa cante cand ceilalti
taceau, sd-si aminteasca ca si
cultura poate fi un serviciu
public.

Textul o exprima clar:




"Nu vedem doar un cdntaret exceptional. Vedem un cetatean dedicat.”

Laudatio-ul a culminat cu un citat de la Eduardo Galeano care a rezonat in incépere ca un
manifest etic: ideea cad gesturile mici, Tnmultite, pot schimba lumea. Si in acest spirit,
AECSE I-a recunoscut pe Victor Manuel nu doar pentru muzica sa, ci si pentru exemplul
sau: pentru cd este o voce care nu renunta niciodata, care nu se asaza niciodata, care nu
uita niciodata.

In acea zi, la Gijon, nu doar o intalnire a fost sarbatorita. A fost sarbatorit un mod de a fi
in lume. Un mod de a canta care este si un mod de a trai.

Q II1. Un gest al memoriei si viitorului: apararea Via de la Plata in
omagiul adus lui Victor Manuel.

In mijlocul solemnitatii actului onorific dedicat iubitului nostru Victor Manuel, a existat
un moment care a depasit omagiul personal si a devenit o declaratie colectiva. in fata
locomotivelor istorice ale muzeului, un grup de colegi a desfasurat un banner mare cu un
mesaj la fel de clar pe cat era necesar:

19852026 = 41 de ani fara comunicare. Vrem trenul Via de la Plata."

Imaginea spune totul: fete ferme,
maini unite si  configuratia
simbolicd a vechii linii numite
"Via de la Plata"; o ruta feroviara
de peste 900 de kilometri care lega

Gijon, Oviedo, Ledn, Astorga, EEEes 3 % ' i
Benavente, Zamora, Salamanca, € R / .
Plasencia, Caceres, Mérida, Zafra ; ; 1985- 202&4‘1 ANOS

si Sevilla, amintindu-ne cd acest : o INCUMUNIBADUS
coridor feroviar nu este doar o ‘ #

infrastructura pierdutd, ci o rana
deschisa pe harta Spaniei.

Evenimentul, deja plin de emotie - .
pentru recunoasterea lui Victor Manuel, a devenit pentru cateva momente un spatiu al
reabilitarii. Acolo, printre locomotivele care pastreaza amintirea generatiilor de cai ferate,
cererea de redeschidere a Via de la Plata a rezonat cu fortd si demnitate.

A fost un gest simplu, dar plin de sens: a onora pe cei care si-au dedicat viata cdii ferate
implica si apararea viitorului cdii ferate. lar in acel viitor, Via de la Plata nu poate raméne
o amintire; trebuie sa revina la statutul de drum.

Un act de omagiu, da.

-

B 1V. Vocea cinematografiei: Emilio Ruiz Barrachina si amintirea
filmata



Printre cele mai speciale momente ale diminetii s-a numarat interventia regizorului de
film Emilio Ruiz Barrachina, a carui prezentd a addugat un strat neasteptat de
profunzime culturala.

Discursul sau nu a fost o
conferintd obisnuitd: a
fost o calatorie. Vorbea
despre calea feratd ca pe
o metafora, ca pe o scena,
ca pe un personaj. Isi
amintea cum trenurile au
traversat istoria
cinematografiei inca de la
inceputurile sale, cum au
simbolizat despatrtiri,
intalniri, evadari,

intoarceri, sperante.

Dar cel mai palpitant a fost cand a conectat acea privire cinematografica cu Asturias. Cu
statiile sale. Cu trenurile sale care au luat vieti Intregi pe roti.

Vocea lui rdsuna printre locomotive ca si cum ar fi narat un film pe care il stiam cu totii,
dar pe care nimeni nu-1 spusese asa. Si multi au simtit cd, pentru o clipa, intregul muzeu
a devenit un decor unde memoria era protagonistul.

' ' V. Pranz la "El Otru Mallu": unde friatia se asaza la masa

Dupa emotie, a venit si caldura.
Céldura umanad, cea a conversatiilor
fara graba, cea a rasului care slabeste
solemnitatea actelor oficiale.

Grupul s-a mutat la restaurantul "EIl
Otru Mallu", din Gijon, un loc care
pare facut pentru intdlniri de oameni.
Acolo, intre preparate care miroseau a
traditie si mese care invitau oamenii sa
ramana, ziua s-a schimbat.

Se vorbea despre trenuri, da, dar si h. / 1 L@\
despre muzica, despre amintiri, despre anecdote spuse doar cand te simti ca o famlhe
Membrii AECSE au impartasit impresii despre acea zi, iar mai multi au marturisit ca
ceremonia a atins fibre adanci.

Pentru ca nu in fiecare zi un artist care a dat glas memoriei colective este onorat. Si nu
este 1n fiecare zi cand trecutul, prezentul si viitorul caii ferate sunt sarbatorite, in acelasi
spatiu.
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* Diplome de Recunoastere si Placa Comemorativa:

La Seccién Espanola de la Asociacion Europea de Ferroviarios AEC-SE ha otorgado el

reconocimiento al cantautor, compositor y productor musical, director cinematografico
y con profundas raices ferroviarias como:

SOCIO DE HONOR 2025 DE LA AEC-SE

EN FAVOR DE:

&V ton Marisdl, @%m ) ﬁft”/ @)71049’

Y para que asi conste en el Museo del Ferrocarril de Asturias, Gijon a 14 de marzo de 2026

Presidente Seccién Espanola AEC-SE Secretario Seccion Espanola AECSE  Presidente General Europeo AEC

A AT o :
e 3 ) /Nl
&= t

\\ Jests Aguilar Velamazan Jose Manuel Rodriguez Vidal Carlos Abellin Ruiz //-

{

0 L BE L s S

TATIETA DE IDENTIDAD




La Seccion Espaiiola de la Asociacion Europea de Ferroviarios AEC-SE ha otorgado el
reconocimiento oficial y gratitud, por su labor en la investigacién, preservacién del
Patrimonio Industrial Ferroviario, al director del Museo del Ferrocarril de Asturias,

dependiente del Ayuntamiento de Gijén, como:
RECONOCIMIENTO ESPECIAL 2026 DE LA AEC-SE POR SU APORTACION EXCEPCIONAL
EN FAVOR DE:
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Y para que asi conste en el Museo del Ferrocarril de Asturias, Gijon a 14 de marzo de 2026

Presidente Seccion Espanola AEC-SE Secretario Seccion Espanola AECSE  Presidente General Europeo AEC
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Jestis Aguilar Velamazan Jose Manuel Rodriguez Vidal

Carlos Abellin Ruiz //-

La Seccion Espanola de la Asociacion Europea de Ferroviarios AEC-SE ha otorgado el

reconocimiento oficial y gratitud, por su labor como maquinista de tenes histéricos en el
Museo del Ferrocarril de Asturias, dependiente del Ayuntamiento de Gijén, como:

RECONOCIMIENTO ESPECIAL 2026 DE LA AEC-SE
EN FAVOR DE'
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Y para que asi conste en el Museo del Ferrocarril de Asturias, Gijon a 14 de marzo de 2026

Presidente Seccion Espanola AEC-SE Secretario Seccion Espanola AECSE  Presidente General Europeo AEC

Jests Aguilar Velamazin Jose Manuel Rodriguez Vidal

Carlos Abellsn Ruiz //




Epilog: o zi care raméne in suflet

Cand dupa-amiaza a inceput sa cada peste Gijon, muzeul a ramas in urma, dar nu a plecat.
Era inca induntru: In conversatii, in priviri, in sentimentul ca a trdit ceva ce nu se va repeta

Adunarea stabilise cursul. Distinctia pentru Victor Manuel addugase emotie. lar pranzul
de la "El Otru Mallu" pecetluise fratia.

A fost 0 zi completa, rotundd, una dintre cele care nu au nevoie de decoratiuni pentru ca
deja sunt pline de semnificatie.

O zi in care calea ferata, acel vechi povestitor, ne-a amintit din nou ca Inca trdieste. Si ca,
atata timp cat vor exista oameni dispusi sa o asculte, va continua sa mearga inainte.

Santiago de Compostela — Santander, 8 Aprilie 2026

Alberto José Sierra Daza Carlos Abellan Ruiz
Secretar adjunct al Asociatiei Europene Presedintele General European al
de Cai Ferate, Sectiunea Spaniola (AEC- Asociatia Europeana a Cailor Ferate (AEC)

SE) si Delegat European de Coordonare.
%r;ado por SIERRA DAZA
ATBERTO JOSE — ***3718**
el dia 08/04/2026 con un

certificado emitido por
AC FNMT Usuarios




ASSOCIACION EUROPEENNE DES CHEMINOTS

ASOCIATIA EUROPEANA A LUCRATORILOR
FEROVIARI SECTIUNEA SPANIOLA (AEC-SE)

MEMBRU DE ONOARE AL AEC-SE PENTRU 2025
VICTOR MANUEL SAN JOSE

LAUDATIO de Victor Manuel: Vocea care nu se preddi niciodata

Exista artisti care umplu stadioane si existd artisti care umplu constiinta. Victor Manuel apartine acelei
rame rare si necesare care intelege muzica nu doar ca profesie, ci si ca act de responsabilitate. Inci de la
inceputurile sale, cand era inca un tanar asturian cu mai multe intrebdri decat certitudini, a stiut ca
cantatul poate fi si 0 modalitate de a acompania, denunta, imbratisa pe cei care nu aveau voce.

De-a lungul vietii sale, Victor Manuel a aratat ca angajamentul nu este o postura, ci un mod de a fi in
lume. A céntat pentru mineri cand intunericul pdmantului era confundat cu cel al vremurilor. A cantat
femeilor care sustin viata In ticere, popoarelor care lupta pentru demnitatea lor, neobisnuitelor care si-
au marturisit dragostea mai mult decat intelegerea sociald, amintirii care nu este resemnata cu uitarea.
Si a facut-o intotdeauna cu o onestitate care nu are nevoie de difuzoare, pentru ca se naste din adevar.

Opera sa este o punte intre generatii: cei care au trdit vremuri dificile gasesc refugiu si marturie in
cantecele sale; cei care vin mai tarziu descopera in el o busola eticd, o amintire cd cultura poate fi si
rezistenta, tandrete si dreptate.

Victor Manuel nu a incetat sa fie acolo unde era nevoie: in concerte de solidaritate, in cauze sociale, In
initiative care urmaresc o tara si o societate mai egalitare. Nu a avut niciodatd nevoie de gesturi mari
pentru a demonstra asta; coerenta lui, prezenta sa senina, acea "putere calma" si modul sau de a spune
lucrurile care patrunde mai adanc decat orice discurs i sunt suficiente.

Astézi, cand ne uitam la cariera sa, nu vedem doar un cantaret exceptional. Vedem un cetatean dedicat,
un creator care a reusit sa-si transforme talentul intr-un serviciu public; un om care si-a pus vocea alaturi
de cei care aveau cea mai mare nevoie. Si asta, intr-o lume care uneori pare s uite esentialul, este un act
de curaj.

De aceea il sarbatorim pe Victor Manuel: pentru muzica sa, da, dar si pentru exemplul sdu. Pentru ca ne
aminteste ca arta muzicii poate fi un far si ca exista voci care, atunci cand sunt ridicate, lumineaza mult
mai mult decat o scena.

Citat din scriitorul uruguayan Eduardo Galeano: "Multi oameni mici, care traiesc in locuri mici, facand
lucruri mici, pot schimba lumea, pentru ca, la finalul zilei, suntem ceea ce facem pentru a schimba ceea

ce suntem."

Laudatio citit de Alberto José Sierra Daza la Muzeul Caii Ferate din Asturias in Gijon, 14 martie 2026




